The Story of My Petersburg Setting (Petro-Setting)

Harlets Petrogrodetsky - An erudite and cultured innkeeper on Nevsky Prospect,
who often hosts lavish receptions for his guests. He sometimes even plays the
piano for them. Harletz is an educated gentleman with a romantic soul. He is
well-versed in finance and management, always polite and calm, with a
charismatic presence. His love for music and philosophy makes him an intriguing
conversationalist and a true connoisseur of culture




Garlem d'Ollanber - bear from Holland, a dreamy and brave sailor who grew up
far from his homeland. The sea took him first to Amsterdam, then to Haarlem and
Bordeaux. His travels across Europe and life at sea shaped him into a strong yet
kind-hearted person. He devoted his life to the sea and became an officer in the
naval fleet. His real name is Laszlo, but after being found in the Dutch city of
Haarlem and raised among the French in Bordeaux, he was given a new identity.
Garlem forgot almost everything about his Russian origin, but despite the years of
forgetfulness, he found the strength to return to St. Petersburg and reconnect
with his homeland and family




Garlem and Harletz are twin brothers who grew up in St. Petersburg on
Nevsky Prospect, in the noble Petrogrodetsky family. They lived in a charming
income house right in the heart of the city, built in the classical style of the Petrine
era. Their mother, an educated and determined woman, owned this prestigious
establishment, which combined a tavern and an inn. It was always bustling with
guests, and managing such a place required great effort and skill. Alongside raising
her children, she ran the business, teaching them not only broad knowledge and
the French language but also the fundamentals of trade, economics, and
mathematics. The brothers were raised in a prosperous family and received an
excellent education.

From an early age, Harletz showed a talent for mathematics and financial
accounting. He often helped his mother with calculations and business
organization, understanding how crucial it was to manage money wisely. Garlem,
on the other hand, was inspired by the stories of their father - a naval officer who
spent most of his time at sea - and dreamed of becoming a sailor. He loved
listening to tales of distant voyages and was fascinated by the sea. He read every
letter from his father in French, captivated by his adventures and naval service.
Their father gave each of them a pendant featuring the North Star, custom-made
by a Swiss craftsman. These pendants served as a reminder of their father’s love
and his longing to see them again.

Their family lived well, but a tragedy struck St. Petersburg - a powerful
flood that submerged the city and caused significant destruction. At that time, the
brothers were only seven years old. When the waves crashed into their income
house, Harletz nearly drowned in the wine cellar, but their mother managed to
save him in time. Garlem, meanwhile, was outside playing with friends when a
sudden, powerful wave knocked him off his feet, leaving him no chance to escape
the disaster. The strong current carried him north along Nevsky Prospect, toward
the Hermitage, where he was eventually thrown onto a barge.

By a stroke of fate, a Dutch captain of a trading vessel was on board,
preparing to set sail for the Gulf of Finland. He rescued the injured boy, who had
sustained wounds and bruises. The captain attempted to find Garlem’s parents,
but in the chaos, he was unable to do so. Believing the child to be an orphan, he
took pity on him having recently lost a son of the same age himself and decided to
give him a new life in Europe.



The Dutchman’s name was Eberhard, and he took Garlem first to
Amsterdam and then to his hometown of Haarlem. However, due to financial
troubles and mounting debts, Eberhard soon realized that he could not provide
the boy with a good life. Seeking help, he turned to his French friends in
Bordeaux, particularly a captain named Pierre Cordier. The sailors, impressed by
Garlem’s command of French, saw him as one of their own. Eberhard, of course,
told them the boy’s story and entrusted them with his pendant.

The Frenchmen welcomed him into their world, giving him a home and the
opportunity to study at the Naval Cadet Corps. Unaware that his family had been
searching for him all these years, Garlem gradually absorbed French culture,
eventually forgetting the Russian language almost entirely. His memories of his
past became vague, as if lost in the mist of time. The French gave him a new name
-Garlem, after the city of Haarlem where he had been found. His new surname
became d’Hollanbear, a nickname meaning "Bear from Holland."

At birth, Garlem had been named Laszlo, but that name was forgotten. It
was as if his entire past life had been erased, at least from his own memory.

Before long, Eberhard, the very man who had saved the boy’s life, joined
their crew, leaving the Netherlands behind. He still felt responsible for the little
bear cub. His affairs had long been in decline - debts, financial troubles, lost ships.
The idea of moving to France had been on his mind for quite some time, and now
the moment had finally come to take that step.

As Garlem grew older, Pierre Cordier finally told him the truth about his
past and gave him back his pendant. He revealed that his real surname was
Petrogradetsky and that his family might still be living in St. Petersburg. At first,
Garlem struggled to believe these words, but the captain insisted that the bear
must return to his homeland and reunite with his family and that he would help
him do so.

Eberhard supported the decision, admitting that, in hindsight, he had
taken the boy away too hastily all those years ago. Besides, why not embark on
such a journey? It would be wonderful to see St. Petersburg again - the very city
spoken of in so many corners of Europe. The Northern Venice, Paradise, the City
of White Nights, the cultural capital. Wasn’t that romantic?

Something about it felt intriguing almost familiar to Garlem. He liked the
idea.



Garlem’s skepticism was understandable, yet he trusted the captains who
had raised him, and so he nodded in agreement. To him, his family had always
been here, in the port of Bordeaux. Even if his real family was indeed in that
distant northern city, were they truly waiting for him? Why hadn’t they searched
for him all these years?

But Pierre simply answered calmly that Garlem’s heart had been calling
him home for years and he could see it. Eberhard agreed with a nod. In the end,
they set sail together, journeying across the Baltic before settling in St.
Petersburg.

Seafarers were in high demand in those parts, and they quickly found work
at the Admiralty Shipyard. Garlem, driven by his childhood dream of the sea,
chose the path of an officer in the Imperial Russian Navy. His mentors fully
supported his decision.

During his years in Bordeaux, Garlem had traveled across many European
cities, received an education, and learned the art of seafaring from the best sailors
of Amsterdam and Antwerp. It seemed that nothing was impossible for him.

Once in St. Petersburg, he began searching for his family. All he knew was
that they had once lived in this city. Nevsky Prospect felt strangely familiar, as if
he had seen it in dreams before. The city’s atmosphere stirred an unexplainable
nostalgia within him. The Russian language sounded somewhat recognizable, yet
he could not understand it.

Garlem had always enjoyed a good revelry - he frequented all kinds of
establishments, never shying away from a drink or a fistfight. But one day, he
found himself able to afford a visit to a rather prestigious establishment on
Nevsky Prospect.

As he strolled down the street, Garlem suddenly heard a passerby exclaim
upon seeing him:

"Monsieur Harletz? What a pleasure to see you! Quite an unusual outfit you’ve
got today, ha-ha!"

The young Frenchman froze. Looking at the man, he didn’t know what to
say.

"You must be mistaken, monsieur," he replied.



But the encounter left Garlem with countless questions. It seemed he had
stumbled upon a new lead. Curious, he decided to ask about this Harletz.

"Harletz?" the passerby responded. "He’s our local innkeeper runs that income
house over there. Hosts some fine receptions. A rather scholarly man, enjoys
discussing books and philosophy. A romantic, you might say. Sometimes, he
even plays the piano for his guests. He’s got plenty of business affairs to handle,
but he manages everything with great precision. Quite a calm fellow, too always
polite. You look rather tense yourself; I'd suggest paying him a visit. Well then,
good luck!"

Garlem was pleasantly intrigued. He found himself eager to meet this
young man. And after all, he could use a bit of relaxation - a good drink and a
warm atmosphere sounded just right.

And so, following the stranger’s suggestion, he made his way to a cozy yet
rather luxurious tavern.

At the bar, Garlem saw a bear who looked exactly like him. It was as
though he was looking at himself in a mirror, and he froze. He seemed to finally
understand who the passerby had been talking about. The bartender was just as
surprised, flinching slightly. Their initial conversation was awkward, but they
quickly got along, as if they had known each other for a long time.

Garlem didn’t know Russian, so they communicated in French. He told the
bartender about his journey from France, how he had worked at shipyards, and
how he had decided to become an officer in the Baltic Fleet. When asked why he
stayed in St. Petersburg instead of going to Paris, he replied that this was his
homeland and the family he had been searching for all this time.

Just then, the mother came out of the kitchen with a delicate serving tray.
Seeing the guest in uniform, she froze. Her gaze locked with his. For her, that
moment felt like an eternity. Something tightened in her heart, and she
immediately knew who was standing before her. She couldn’t believe it, but his
face, his eyes-everything about him reminded her of her husband, and then
Harletz.

She accidentally dropped the tray, shattering the china, and knelt to gather
the pieces. Garlem rushed to help her, but she only glanced at him, unable to
believe her eyes. He understood immediately and said, "I’'m home, Mama,"



showing her the pendant she had given him so many years ago. She embraced
him tightly.

Harletz couldn’t believe his eyes either. He was seeing his brother for the
first time in so many years. Everyone had thought him dead, but now the
long-awaited moment of reunion had arrived.

The guests in the tavern applauded their happiness. Garlem had found his
home, just as he had wanted, and began learning his native language, which he
had never known. Now, he could proudly call himself a Petersburger. His family
accepted his new name and surname, Garlem d'Ollanber, for to them, what
mattered most was that he had returned.

In such an incredible turn of events, the father urgently traveled to St.
Petersburg to meet the son he had never seen. During a family dinner at their
tavern, he stared at Garlem’s face, unable to believe his eyes. At first, he thought
he was seeing someone else, but as soon as their gazes met, a feeling long
dormant awakened in his heart - it was his son.

There was so much to talk about after all these years, and the father was
filled with pride for Garlem. Yet, at the same time, a bitterness lingered the son’s
life had strayed so far from their family, and they had been separated for so long.
But now, at last, they would live together. Garlem had been transferred to the
Baltic Fleet, and they would begin a new chapter of their lives.

The original story in Russian

Xapneuy lNMeTporpageuknm - SpyanpoBaHHbIN N MHTENNUIEHTHbIN BNageney
TpakTMpa Ha HeBCKOM NpocrnekTe, KOTOPbIN YacTo YyCTPamBaEeT MbllUHbIE
NPUEMBI AN rocten. Horga gaxke urpaet 4nsa HUX Ha NnaHuHO. Xapnew, —
00pa30BaHHbIN JXKEHTIbMEH C pOMaHTMYeckon gywon. OH npekpacHo
pasbupaeTcsa B uHaHcax 1 ynpasrneHnn, Bcerga BeXIMB 1 CMOKOEH,
xapuamatumyeH. Ero nobosb K My3bike 1 dounocodun genaet ero
NHTEPEeCHbIM COBeCeaHNKOM U UCTUHHBLIM LIeHUTENEM KyNbTYpbl

Garlem d'Ollanber — meaBeab U3 MonnaHann, MeyTaTernbHbIN U CMErbIn
MOPSIK, BbIpOCLUMIA BAanu oT pogHoro goma. Mope 3abpano ero cHa4yana B
AmcTepaawm, 3atem B Xapnem v bopgo. lNyTtewecTtsusa no EBpone n XunsHo



Ha Mope chopMUPOBann ero Kak CTOMKOro, Ho 4obpocepaeyHOro Yenoeeka.
OH nocBATUN CBOO XXN3Hb MOPCKOMY Aeny u ctan ouuepom
BOEHHO-Mopckoro doriota. Ero HacTodwee nms — Jlacno, Ho, Byayyn
HaMOeHHbIM B rofinaHAcKkoM Xaprieme 1 BOCnuTaHHbIM cpeam opaHLy30B B
Bopno, oH Nony4nn HOBY MAEHTUYHOCTL. [[apnem 3abbin NoYTN BCE O
CBOEM PYCCKOM MPOUCXOXOEHNN, HO, HECMOTPS Ha robl 3abBeHus], HaLWwen B
cebe cunbl BepHyTbCA B [eTepbypr, 4ToObl BOCCTAHOBUTL CBA3b C POAMHOM
N CEMbEN

Fapnem n Xapney, - bpatbs-6nmsHeubl, Bolpoclume B NeTepbypre Ha
HeBckom npocnekte B ABOpsiHCKOM cembe [eTporpageukux. Y Hux Obin
MUIbIN OOXOAHLIA OOM MPSAMO B cepAue ropoda B KacCMYeCKOM CTune
neTpoBckon anoxu. Mx matb, obpasoBaHHas U pelumnTenbHasa XeHLMHa,
Bnagena aTuM NpecTMXHbIM 3aBefeHneM, codeTalowmum B cebe TpakTup n
roctuHuuy. 3gecb Bcerga ©Oblno MHOMO rocter, W yrpasreHne 3STUM
3aBegeHueM TpeboBano ovYeHb BonbWNX cun 1 HaBbiKoB. MaTtb, Hapsay C
BOCNUTaHWEM [eTel, Berna OusHec, obydasd KX He TONMbKO 3pyauvummn u
dopaHLUy3CKOMY 13bIKY, HO M OCHOBaM TOProBnuv, 3KOHOMUKN N MaTeMaTUKM.
BpaTba pocnu B Griaronony4yHom cembe 1 nonyvyanu xopolluee obpasoBaHue

Xaprney c getctBa MpoOSABRASl CKIIOHHOCTb K MaTeMaTuke U Yy4éeTty
¢omHaHcoB. OH 4yacTo nomoran maTepu C MOACYETAMU U OpraHu3aumnen
Bu3Heca, 3Hasl, Kak BaXXHO MpaBuIibHO pacnpenenatb AeHbrn. apnem xe,
BAOXHOBIEHHbIA UCTOPUAMM CBOErO OTLA - MOPCKOro oduuepa, 6onbLuyto
4YacTb BPEMEHU CNYXUBLLEro B MOpe, - MeYvTan ctatb MopakoM. OH nrobun
cnywaTb pacckasbl O JanbHUX NyTewecTBusX u Bocxuancs mopem. OH
yuTan Kaxgoe nNMCbMo OT OTUa Ha opaHLy3CKOM S3blKe 1 Oblfl o4apoBaH ero
npuknoveHnamMn n cnyxéom Bo dnote. OTew nogapun 6paTbsM Mo KyroHy C
n3obpaxeHnem lNonspHon 3Be3abl, CAENaHHbIX MO 3aKasy Yy LBenLapCcKoro
mMacTtepa. OHM HanoMuHanNM OeTaM O TOM, Kak MUX oTel NobuT nx n xaeT
BCTpEYn

Nx cembs xuna xopowo, HO B eTepOypre npousowina tparegms -
MOLLHOE HaBOAHEeHMe, 3aTonuBLLEE TOpo4d W MPUHECLIEE 3HAYUTENbHbIE
paspyleHus. B 1o Bpemsa 6patbam 6bino Bcero 7 net. Korgaa BOMHbI
obpylwIMnucb Ha UX OOXOOHbIA AOM, Xaprey 4yTb He YTOHYSl B BUHHOM



norpebe, HO mMaTb ycnena ero cnactu. [apnem e B 3T0 BpeMs rynsan no
ynuue n urpan ¢ apy3bsiMu, HO CUITbHas BOSIHA BHe3anHo cbuna ero ¢ Hor, n
OH He ycnen cnpdatatbes oT benctend. CunbHoe TedYeHue YHecno ero B
CTOPOHY JpMuUTaxa He ceBep No HeBckoMy NpocCnekTy, rae ero BbIopocuno
Ha BGapxy. Tam, NO c4aCTINBOM CNYYaMHOCTW, OKa3arncs OAWH ronnaHackum
KanuTaH TOProroBo cygHa, cobupaslummnca ot4yanmeaTtb B PUHCKUN 3anumB, U
crnac Maneudmka, y KoToporo 6binm TpaBMbl U paHbl. OH nonpo6oBan HanTu
ero poauTeren, Ho B CreLLKe He CMOr 9TOro caenatb U peLun, 4To [apnem -
cvpota. [onnaHgel nNposBun K HeMy cocTpagaHue, NOCKOSMbKY caM He Tak
AaBHO NOTEpPSAn CblHA NPUMEPHO TOro e BO3pacTa, U OH pewun gatb
Marnb41Ky HOBYIO XW3Hb B EBpone

lonnaHgua 3sanu O6epxapd, U OH yBE3 Napnema B AMcTepgawm, a
3aTeM U B CBOW poHon ropoa Xapnem. Bekope n3-3a prHaHcoBbIX Npobnem
M OONroB KarnuTtaH NOHAM, YTO HEe CMOXET AaTb MaribYuKy XOPOLLYHO XU3Hb, U
OH obpaTtuncsa K cBouM ppaHUy3CKMM Apy3baM 13 bopao, a MMEHHO K
kanutaHy [lbep Kopgbe. MopennaBatenM oueHUnuM ero BriageHue
opaHLUy3CKMM M nocuyuTann ero ceouM. bepxapa, KOHEYHO Xe, pacckasan
UM ero UCTopuo 1 nepegan um ero KynoH. OHM Janu emy HOBbIA OOM U
BO3MOXHOCTb yunTbCs B MoOpckOM KageTtckom Koprnyce. Manbyuk poc, He
3Has, 4YTO ero cemMbsi BCE 3TO BPEMS UCKana ero, a OH B CBOK o4vyepedb
BNUTbIBAN (PpaHLy3CKyHO KynbTypy 1 BCKOpe COBCEM 3a0bln pyCCKUM A3bIK, a
CBOE npoLurioe NOMHUMN TymaHHO. ®paHLuy3bl Jann emy HoOBoe UMS - [apnem
B YeCTb ropofa Xapriem, rge oHu ero Hawnu. A ero Hosas hamunus ctana
A'OnnaHbep, ero knuyka, osHavawowaa Megseab u3 lonnaHaun. [pwu
poxaeHun apnemy ganu ums Jlacno, Ho oHo 3abbinock. Kasanock, Oyato
BCS XM3Hb pebEHka bbina cTépTa. B ero namMaTu yxx TOYHO

Bckope n cam B6epxapa, cnaclinim XnsHb pebEHKyY NpucoeguHuUncs K
nx KomaHge, nokvHys [lonnaHguvio. OH o cux nop 4yBCTBOBan
OTBETCTBEHHOCTb 32 MeABeXOHKa. Ero gena gaBHO LM Nog OTKOC - JOIIN,
uHaHCcoBbIE Npobnembl, NOoTepsiHHblie Kopabnu. Mbicnb O nepeesge BO
®paHumio 3pena y Hero yxxe AaBHO, U Tenepb HacTano Bpems caenatb 310t
Lar OKOHYaTemnbHO



Koroa lapnem nos3pocnen, lNbep Kopabe pacckasan emy BCHO
npaegy O ero NpoLwsiomM v nepenan emy ero kKynoH. OH pacckasarn o TOM, 4YTO
ero Hactoswasa damunusa lNeTporpageuknn n YTo ero poaHble, BO3MOXHO,
BCE eLle xumByT B lNeTepbypre. Mapnemy He cpasy BEpPUNOCH B 3TU CNOBa, HO
KanuTaH HacTOsi Ha TOM, YTO MefBenb LOO/MKEH BEpHYTbCA Ha PoguHy K
CBOEN CeMbe, N 4YTO OH eMy B 3TOM NOMOXeT. Qbepxapn nogaepxarn ero B
9TOM, OTMETUB, YTO TOrAa OH MPUHAN peLleHne B3STb Manb4mLLKy ¢ COBOM
cnuwkom nocrewHo. Ja n Boobue, noyemy Obl HE OTNPABUTLCA B Takoe
nyTewecTtsne? bbino 6ol cnaBHO BHOBb yBUAETb TOT camblin [leTepbypr, 0
KOTOPOM TaK MHOro roBOpPST B pasHbiX yronkax EBponbl. CeBepHas
BeHeuus, Mapaans, ropoq Oenbix HoYen, KynbTypHasa ctonuua. Passe He
POMaHTMYHO? JTO Nokasanocb apnemMy AOBOSIbHO MHTEPECHBLIM U YEM-TO
BrIM3KMM. JTO NPULLNOCHL EMY MO AyLue

Ckencuc [apnemMa MOXHO TMOHATb, HO OH BO BCEM [oBepss
KanuTaHam, KOTOpble ero BbipacTunu, U KMBHyn ronoson. Emy Bcerga
Kasanocb, YTO ero cemb4 34ecb, B nopTy bopao. [axe ecnu ero HacTodALwas
ceMbs AencTBuUTernbHO Oblna B TOM JanékoM CeBepHOM ropoge, To paB3e
OHa ero Xaet? lNoyemy oHWM He uckanu ero Bce 3Tu roabl? Ho lMNbep nuwb
CMOKOMHO OTBETWUN, YTO cepaue apnema 30BET ero 4OMOW He NnepBbIv rof -
N OH BUOMUT 3T0. Dbepxapd cornacusica ¢ HUM, KUBHyB. B ntore oHn BmecTte
oTnpasunucb B nyTewectsMe no bantuke n nepeexanun B [letepbypr,
obocHoBaBLUMCb TaM. Mopexoabl 66151 04eHb BOCTPEDOBaHbI B 3TUX KpasiX.
OHn cmornu yctpontbCa Ha paboTy B agmupanTenckyto Bepdb. apnem,
OBWXUMbIM CBOEN [OEeTCKOM MevyToM O MOpsiX, BCTan Ha nyTb odomuepa
BOEHHO-MoOpcKkoro dnota Poccunckon ummnepun. Ero  HacTtaBHUKK
noggepxanu ero HadnMHaHue. 3a BpeMs XnsHun B bopgo MNapnem nobeisan Bo
MHOrMmMm ropogax Esponsl, nonyuunn obpasoBaHne, a MOPCKOMY Aeny y4nscs
y nyduwmx mopexogos Amctepaama n AHTBeprieHa. Kasanoch, ons Hero HeT
HUYero HeBO3MOXXHOIO

OH 3aHsancsa NoOMCKOM CBOEN CEMbM. EMy ObINO N3BECTHO TOMbLKO TO,
YTO OHa Oblnla B 3TOM ropoae. Hesckun MPOCIMEKT NOoKa3aJiCA eMYy O4YeHb
3HaKOMbiIM MeCTOM, OHO MHOrda €My CHWIIOCb B TMPOLUSIOM. ATMOC(*)epa
ropoga Bbl3biBalla CTpaHHOE 4yBCTBO HOCTalsibrmn, KOTOpOE€ OH HE MOr



06bACHUTL. Pycckasi pedb kasanocb eMy OT4acCTU 3HAKOMOW, HO OH HE Mor
NOHATL €€. BooOLue, Mapnem odeHb Nobun KyTEX 1 nocellan pasHoro poga
3aBefleHNs], He NpPoYb 3aHATbCA BbIMMBKOW N KyrayHbIM 60eM, HO ogHaxabl
OH cMmor cebe No3BoNUTbL MPUUTU B OOBOSIbHO MNPECTMXKHOE 3aBeaeHne Ha
Hesckom npocnekTe.

[MporynuBaace no ynuvue, [apnem ycnbiwar, Kak O4WH MPOXOXUN,
B3rMsiHYB Ha HEro, BOCKIMKHY:

- Mucbe Xapneu? Pag Bac Bnaetb! HeobblUHbIN NPUKMA Yy Bac CErogHs,
xa-xal

Monogown paHuy3 3amep U, B3MMSAHYB HA MYXYMHY, HE 3Han, 4To
OTBETUTb:

- Bbl 0603Hanunch, MUucbe, — OTBETUI OH.

Ho aTta BcTpeya octaBuna [apnema ¢ Ky4yen Bonpocos. [1oxoxe, OH
NOSTY4MI HOBYHO 3aLlENKy 1 peLunsi NoOMHTEPeCcoBaTbCA, KTO e aTOT Xapneu,

- Xapneu?,- OTBETUN NPOXOXWUW, - Haw MeCTHbIM TPaKTUPLUKK, ynpasndeT
BOH TeM [OXOOHbIM [LOMOM, YCTpavBaeT Hennoxuve npuémbl. Bpoge 6bl,
yenosek BrnofHe cebe y4deéHbIN, NOUT obcyXaaTb KHUMM N unocoduio.
PomaHTuKK, ecrnn MOXXHO Tak ckasaTtb. VIHorga gaxke urpaet Ha NnaHMHoO Ang
rocten. O4yeHb MHOro fernoBbIX 3ab0T y Hero, HoO BCE AenaeT akkypaTtHo. K
TOMYy e, cam no cebe OH OOCTAaTOMHO CMOKOWHbLIN, BCerga BeXnuB. Bbl
BbIMMAANTE OOBOMbHO HaNpPsPKEHHbIM, 9 Obl NOCOBETOBasl BaM CXOAWUTb K
HeMmy. YT0 X, yaauu!

[apnem 661 NPUATHO yauBEH. EMy ctano nHtepecHo noobuwatbes ¢
9TUM MonoAbiM 4ernoBekoM. YTo X, paccrnabutbcs v Bnpasdy Hago,
XopolLuasi BbINUBKa, TENMaa atMmocdepa - camoe T0. Tak OH OTnpaBuicA no
HaBOKE NPOXOXEro B YIOTHbIW, JOBOSIbHO POCKOLUHLIN TPAKTUP.

3a BapHoM CTOMKOW OH yBUAEN MeaBeas C BHELLUHOCTbI TOYHO Takon
Xe, Kak y Hero. OH 6yaTro nocmoTpen Ha ceba B 3epkano m obomnen.



KaxeTtcs, OH NMOHAN O KOM roBoOpun TOT MPOXOXUW. bapmMeH ToXe CunbHO
yaOMBUNCs W B3gporHyn. Havano wux guanora 6biN0 HENOBKUM, HO OHU
ObIcTpo nonagunu, 6yaTo OHWM BUAENW Apyr Apyra He nepBbIn pas.

[[apnem He 3Han pyccKoro sisblka, M OHK 0bLanmMcb Ha ppaHLy3CKOM.
OH pacckasan emy 0 CBOEM nyTewecTBun u3 PpaHumm, Kak oH pabortan B
Beppax M pewwmn ctatb oduuepom bantunckoro dnota. Ha Bornpoc,
noyemy oH octancs B lNetepbypre, a He yexan B [Mapwx, TOT OTBETUS, YTO
3necb ero PogvHa 1 ceMbsi, KOTOPYHO OH ULLET BCE 9TO BpeMs

Bolwegwas u3 KyxHM MaTb C MbilHbIM CEpPBM3OM Ha 6nioaue
yBugena roctsa B myHaupe. OHa 3amepna, eé€ B3rnsag BCTPETUNCA C ero
rnasamu. [Ans Heé aToT Mmur gnuncsa, 6yato Be4HOCTb. B eé cepaue 4Tto-To
cXXanocb, U OHa cpasy MnoHsana, KTo nepeg Hen. OHa He mMorna B 3TO
NoBEpPUTb, HO €ro L0, ero rnasa — BCE B HEM HaNoMUHasro en eé Myxa, a
3aremM n Xapneua

OHa crniyyanHo BbIpOHWMNIA NogHOC, pasbuB cepsu3 M npucena, cobupas
ockosnku. Mapnem nogbexan NoMoYb €, HO OHa NKLLb B3rMsIHYNa Ha HEro, He
Bepsi cBouM rnasam. OH BCE noHaAn u ckasan: "A goma, mama', nokasas emn
KyNOH, NMOOAPEHHbIN €l CTOMbKO JET Has3ad, U OHa Kpenko ero obHsana.
Xapnew He NoBepwun CBOMM [MasaM, OH yBUAen cBoero bparta Bnepsble 3a
CTOSMIbKO JIET, BCE CcYMTanNM €ro normblunm, HO NPULLEN AOMroXAaHHbIN
MOMEHT BOCCOEANHEHMNS

[MocTosnbubl annognpoBann Ux cyacTblo. [apnem Halen CBOW OO0M, KaK U
XOTesl, N NPUCTYNUIT K U3y4eHUo POLHOro A3blka, KOTOPOro OH HUKOr4a He
3Han. Tenepb OH MoOr ropgo HasbiBaTb cebsa NeTepOypxuem. Ero poaHble
NPUHANM ero HoBoe umst 1 pamunuto, Mapnem a'OnnaHbep, Beab ANs HUX
rmaBHbIM ObISIO TO, YTO OH BEPHYIICS

Mo TakKoOMy HEBEPOATHOMY Crlydaro OTel 3KCTPEeHHO yeXall B I'IeTep6ypr,
4YTOObI BCTPETUTLCA C CbIHOM, KOTOPOro OH HMUKOrga He BUAEI. Bo BpeMA



CEMENHOro Y>X1Ha B UX TpakTupe oH Brnsgbieancs B nuuo apnema, He Beps
cBouM rnasam. CHayana emMy kasanocb, YTO nepen HUM KTO-TO 4PYron, HO
Kak TOSTbKO MX B3rMsa4bl BCTPETUNNCH, B €ro cepgle npodyannock Y4yBCTBO,
KOTOpPOE AaBHO MCHYEe3ro - 3TO Obln ero CbiH. Y HUX ObIfNo 0 YEM MOroBOpUTL
3a 3Tu gorirve rofdbl, U OTel NepenonHuIica ropaocTtblo 3a Mapnema. Ho B 10
Xe BpeMsi He Morfa He BO3HUKHYTb ropeyb: XXM3HEHHbIN MyTb CbiHA OKa3arcs
TaK Janék OT UX CEMbW, YTO OHM CTOSNbLKO NEeT ObInn pasnyyeHsl. Ho Teneps,
HaKoHel, OHW ByayT XXWUTb BMeCTe - ero nepesenu B banTunckuin nort, m
OHW HaYHYT HOBYIO [MaBy CBOEN XXN3HU



